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1 Welche Behorde ist vor der grenzuberschreitenden Unterbringung eines
Kindes innerhalb Ihres Hoheitsgebiets zu konsultieren und hat seine
vorherige Zustimmung zu erteilen?

Die Genehmigung der Unterbringung eines Kindes in Schweden gemal’ der Brissel-ll-Verordnung wird vom
Sozialamt der Gemeinde, in der das Kind untergebracht werden soll, gepruft.

2 Bitte beschreiben Sie kurz das Verfahren fur die Konsultation und fur die
Einholung der Zustimmung (einschlieBlich der erforderlichen Unterlagen,
Fristen, Modalitaten des Verfahrens und anderer relevanter Aspekte) im
Zusammenhang mit der grenzuberschreitenden Unterbringung von Kindern
in ihrem Hoheitsgebiet.

Das Sozialamt kann einer Behérde im Ausland die Genehmigung zur Unterbringung eines Kindes in Schweden
nur erteilen, wenn

1. die Unterbringung des Kindes in Schweden fur das Kindeswohl am besten ist, insbesondere angesichts der
Bindungen des Kindes zu Schweden,

2. die Meinung des Kindes zur Unterbringung festgestellt wurde, soweit einschatzbar,

3. der Vormund des Kindes und, falls das Kind 15 Jahre oder alter ist, das Kind selbst der Unterbringung
zustimmt,

4. die konkreten Wohnverhaltnisse und die Erflllung der Bedingungen fur die hausliche Unterbringung vom
Sozialamt gepruft wurden,

5. das Kind im Besitz einer Aufenthaltserlaubnis ist, falls eine solche erforderlich ist, und

6. die Unterbringung auf der Verordnung (EU) 2019/1111 des Rates vom 25. Juni 2019 Uber die
Zustandigkeit, die Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen in Ehesachen und in Verfahren
betreffend die elterliche Verantwortung und (ber internationale Kindesentfihrungen (Brissel-Il-
Verordnung) oder auf dem Haager Ubereinkommen vom 19. Oktober 1996 tber die Zustandigkeit, das
anzuwendende Recht, die Anerkennung, Vollstreckung und Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
elterlichen Verantwortung und der MaBnahmen zum Schutz von Kindern beruht.

Informationen Uber die im Einzelfall erforderlichen Unterlagen werden von der betreffenden Gemeinde zur
Verfligung gestellt. Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an die Zentrale Behérde in Schweden.
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3 Hat |hr Mitgliedstaat entschieden, dass fur die grenztberschreitende
Unterbringung von Kindern in Ihrem Hoheitsgebiet, in dem das Kind bei
bestimmten Kategorien enger Familienangehdriger untergebracht werden
soll, keine Zustimmung erforderlich ist? Wenn ja, welches sind die
Kategorien enger Familienangehoriger?

Nein, eine solche Regelung findet keine Anwendung.

4 Gibt es in Ihnrem Mitgliedstaat Vereinbarungen oder Regelungen zur
Vereinfachung des Konsultationsverfahrens zur Einholung der Zustimmung
zur grenzuberschreitenden Unterbringung von Kindern?

Nein.

Letzte Aktualisierung: 21/01/2025

Die landessprachliche Fassung dieser Seite wird von der entsprechenden EJN-Kontaktstelle verwaltet. Die Ubersetzung wurde
vom Ubersetzungsdienst der Europaischen Kommission angefertigt. Es kann sein, dass Anderungen der zustandigen
Behorden im Original in den Ubersetzungen noch nicht beriicksichtigt wurden. Weder das Europaische Justizielle Netz (EJN)
noch die Europaische Kommission Gbernimmt Verantwortung oder Haftung fiir Informationen, die dieses Dokument enthalt
oder auf die es verweist. Angaben zum Urheberrechtsschutz fiir EU-Websites sind dem rechtlichen Hinweis zu entnehmen.



